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Sicherheitshinweise
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Bitte lesen und aufbewahren.

Consignes de sécurité
Accumulateur
Veuillez lire et conserver ces consignes.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

Kabel erhbhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
/A WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise Freien arbeiten, verwenden Sie nur
und Anweisungen. Versaumnisse bei der Verlangerungskabel, die auch fiir den
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere eines fiir den AuBenbereich geeigneten
Verletzungen verursachen. Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und elektrischen Schlages.
Anweisungen fiir die Zukunft auf. f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

feuchter Umg 1g nicht ver ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
in explosionsgefahrdeter U g, in der Sie miide sind oder unter Einfluss von
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
Funken, die den Staub oder die Dampfe des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
entziinden kénnen. Verletzungen fiihren.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung
wihrend der Benutzung des Elektrowerk- und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
Kontrolle iiber das Gerat verlieren. rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder

Gehodrschutz, je nach Art und Einsatz des

2. Elektrische Sicherheit Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von

a) Der Anschlussstecker des Verletzungen.

Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

passen. Der Stecker darf in keiner Weise Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
verandert werden. Verwenden Sie keine das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist,
Adapterstecker gemeinsam mit bevor Sie es an die Stromversorgung
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. und/oder den Akku anschlieBen, es
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
verringern das Risiko eines elektrischen Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schlages. Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet an

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen, Unfallen fiihren.

Herden und KiihIschrénken. Es besteht ein d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
erhéhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Schraubenschliissel, bevor Sie das
Ihr Korper geerdet ist. Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fihren.
Elektrogerét erhéht das Risiko eines elektrischen e) Vermeiden Sie eine abnormale
Schlages. Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um Stand und halten Sie jederzeit das
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
oder um den Stecker aus der Steckdose zu Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, besser kontrollieren.

0l, scharfen Kanten oder sich bewegenden f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie

Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte

keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
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Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere
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kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnenvon 5. Verwendung und Behandlung des
sich bewegenden Teilen erfasst werden. Akkuwerkzeugs

d) Wenn Staubabsaugeinrichtungen und a) Stellen Sie sicher, dass das Gerat
Staubauffangeinrichtungen montiert werden ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
konnen, vergewissern Sie sich, dass diese einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein
angeschlossen sind und richtig verwendet Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu
werden. Verwendung einer Staubabsaugung Unfallen fihren.
kann Geféhrdungen durch Staub verringern. b) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf,

die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein

4. Verwendung und Behandlung des Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus
Elektrowerkzeuges geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden anderen Akkus verwendet wird.

Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte c) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und Gebrauch von anderen Akkus kann zu

sicherer im angegebenen Leistungsbereich. Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen d) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das Biir n, Miinzen, Schilii Nageln,
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist Schrauben oder anderen kleinen
geféhrlich und muss repariert werden. Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose der Kontakte verursachen konnten. Ein
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Gerateeinstellungen vornehmen, Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
Zubehorteile wechseln oder das Gerat e) Beifalscher Anwendung kann Fliissigkeit
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
den unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges. Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge Wasser abspulen. Wenn die Fliissigkeit in die
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
Lassen Sie Personen das Gerét nicht be- arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
nutzen, die mit diesem Gerat nicht vertraut Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen Verbrennungen fiihren.
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden. 6. Service

e) Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorgfalt. a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des

qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Halten Sie das Gerét an den isolierten

Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen die Schraube oder das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Geréteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

Geriétes reparieren. Viele Unfélle haben ihre

Ursache in schlecht gewarteten

Elektrowerkzeugen.
f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fahren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen

9
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spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen gréBte Sorgfalt in den Aufbau jedes
Akkupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben zu
konnen. Die Akkuzellen verfligen iiber mehrstufige
Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne Zelle wird
zunachst formatiert und ihre elektrischen Kennlinien
werden aufgenommen. Diese Daten werden
anschlieBend genutzt, um die bestméglichen
Akkupacks gruppieren zu kénnen. Trotz aller
Sicherheitsvorkehrungen ist beim Umgang mit
Akkus stets Umsicht erforderlich. Fiir den
sicheren Betrieb sind folgende Punkte zwingend
zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschadigten
Zellen gewahrleistet! Eine falsche Handhabung
fiihrt zu Zellenschéaden

Achtung! Analysen bestétigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache fir
Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates istim
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku
aufgeladen werden.

2. Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie
tiefe Entladungszyklen! Laden Sie Ihren Akku
héufig.

3. Lagern Sie Ihren Akku kiihl, am besten bei 15°C,
und zumindest 40% geladen.

4. Lithium-lonen Akkus unterliegen einer natrlichen
Alterung. Spéatestens wenn die Leistungsfahigkeit

des Akkus nur mehr 80% des Neuzustandes
entspricht, muss der Akku ersetzt werden!
Geschwéchte Zellen in einem gealterten Akku-
Pack sind den hohen Leistungsanforderungen
nicht mehr gewachsen und stellen so ein
Sicherheitsrisiko dar.

5. Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen.

Explosionsgefahr!

6. Akku nicht anziinden oder Verbrennung
aussetzen.

7. Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schédigt die Akkuzellen. Die
héufigste Ursache fiir die Tiefentladung von

Akkupacks ist lange Lagerung bzw. Nichtnutzung

teilentladener Akkus. Beenden Sie den
Arbeitsvorgang sobald die Leistung merklich
nachlésst oder die Schutzelektronik anspricht.
Lagern Sie den Akku erst nach vollstandiger
Aufladung.

8. Akkus bzw. Gerét vor Uberlastung schiitzen!
Uberlastung fihrt rasch zur Uberhitzung und
Zellschadigung im Innern des Akkugehéuses,
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ohne dass die Uberhitzung &duBerlich zu Tage
tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und StoBe!
Ersetzen Sie Akkus, die Ihnen aus Uber einem
Meter heruntergefallen sind oder die heftigen
StoBen ausgesetzt waren unverziiglich, auch
wenn das Gehause des Akkupacks unbeschadigt
erscheint. Die Akkuzellen im Inneren kénnen
ernsthaft beschadigt sein. Beachten Sie hierzu
auch die Entsorgungshinweise.

. Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die

integrierte Schutzabschaltung das Geréat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betatigen Sie
den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn die
Schutzabschaltung das Gerat abgeschaltet hat.
Dies kann zu Schaden am Akku fiihren.

. Verwenden Sie nur original Akkus. Der Einsatz

von anderen Akkus kann zu Verletzungen;
Exposition und Brandgefahr filhren.

Hinweise zum Ladegerat und Ladevorgang

1.

o

Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem
Typenschild des Ladegeréts. SchlieBen Sie das
Ladegerét nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung an.

Schiitzen Sie das Ladegeréat und die Leitung vor
Beschadigung und scharfen Kanten. Beschadigte
Kabel sind unverzuglich durch einen
Elektrofachmann auszutauschen.

Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern
schitzen.

Keine beschadigten Ladegerate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat nicht
zum Laden von anderen Akkugeraten.

Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtemperatur
abkuhlen.

Akkus nicht Uberladen!

Beachten Sie die maximalen Ladezeiten. Diese
Ladezeiten gelten nur fiir entladene Akkus.
Mehrfaches Einstecken eines geladenen oder
teilgeladenen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte
Aufladung des Akkus langer als 12 Monate
zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt ist
(Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C fiihrt
zur chemischen Schadigung der Zelle und kann
zu Brand fiihren.

. Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend

des Ladens erwarmt haben, da die Akkuzellen
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gefahrlich geschadigt sein konnten.

. Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wéhrend des Ladens aufgewélbt oder verformt
haben, oder welche ungewdhnliche Symptome
zeigten (Ausgasen, Zischen, Knacken, ...)

12. Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%).
Vollentladung flihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

13. Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

2. Schiitzen Sie Ihr Akkugeréat und das
Ladegerét vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrlichen
Zellschadigungen fihren.

3. Das Akkugeréat und das Ladegerét nicht im
Bereich von Ddmpfen und brennbaren
Flissigkeiten verwenden.

4. Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur von
10-40°C verwenden.

5. Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die
eine Temperatur von Uber 40° C erreichen
konnen, insb. nicht in einem in der Sonne
geparkten Kfz.

6. Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder
Sonneneinstrahlung fihrt zur Uberhitzung und
zur Zellschéadigung. Laden oder arbeiten sie
keinesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden —
ersetzen sie diese unverzlglich.

7. Lagerung von Akkus, Ladegeréten und
Akkugerét. Lagern Sie das Ladegerat und lhr
Akkugerét nur in trockenen Raumen mit einer
Umgebungstemperatur von 10-40°C. Den
Lithium-lonen Akku lagern Sie kiihl und trocken
bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus nur in
geladenem Zustand lagern (mind. 40% geladen).

8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsorgen.

9. Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug auf
elektrostatischer Ladung: elektrostatische
Entladungen fiihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen!
Vermeiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und beriihren Sie niemals die Akku-Pole!

13.12.2010 9:19 Uhr Seite

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogeréate
beinhalten umweltgefdhrdende Materialien. Akku-
Gerate nicht in den Hausmiill geben. Nach dem
Defekt oder Verschlei3 der Gerate den Akku
herausnehmen und an die iISC GmbH, EschenstraBe
6 in D-94405 Landau einsenden, oder, falls
untrennbar verbunden, das Akku-Gerat einsenden.
Nur dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewéhrleistet.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese einzeln in
Kunststoffbeutel verpackt werden um
Kurzschliisse oder Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
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Consignes de sécurité d’ordre général pour les
outils électriques

A AVERTISSEMENT Lisez toutes les consignes
de sécurité et toutes les instructions. Toute
omission lors du respect des consignes de sécurité
indiquées plus loin peut entrainer des décharges
électriques, un incendie et/ou de graves blessures.
Conservez toutes les consignes de sécurité et
toutes les instructions pour I'avenir.

Le terme utilisé dans les consignes de sécurité d’ «
outils électriques » se rapporte aux outils électriques
raccordés au réseau (avec un cable secteur) et aux
outils électriques a piles (sans cable secteur).

1. Sécurité du poste de travail

a) Maintenez votre zone de travail propre et
bien éclairée. Une zone de travail désordonnée
ou mal éclairée peut entrainer des accidents.

b) Nutilisez pas I'outil électrique dans un
environnement a risque d’explosion dans
lequel des liquides, du gaz ou g ieres
inflammables sont présentes. Les outils
électriques produisent des étincelles capables
d’enflammer les poussiéres ou vapeurs.

c) Maintenez les enfants et autres personnes a
distance pendant I'utilisation de I'outil
électrique. Une distraction peut vous faire
perdre le controle de I'appareil.

2. Sécurité électrique

a) Lafiche de raccordement de I'outil électrique
doit convenir a la prise. La fiche ne doit subir
aucune modification, quelle qu’elle soit.
N'utilisez aucune fiche d’adaptateur avec des
outils électriques mis a la terre. Les fiches
sans modification et les prises correspondantes
réduisent le risque de décharge électrique.

b) Evitez tout contact avec des surfaces mises
a la terre telles celles de conduits, de
chauffages, de cuisiniéres et de
réfrigérateurs. Le risque d’une décharge
électrique augmente lorsque vous étes en
contact avec un appareil mis a la terre ce qui relie
aussi votre corps a la terre.

c) Maintenez les outils électriques a I'abri de
toute pluie ou humidité. La pénétration de I'eau
dans un appareil électrique augmente le risque
de décharge électrique.

d) Nutilisez pas le cable de I'appareil électrique
a d’autres fins (comme porter I'appareil, le
suspendre ou pour tirer la fiche de la prise).
Maintenez le cable a I'écart de la chaleur, de
I'huile, d’arétes vives pliage ou de piéces de
I'appareil en mouvement. Les cables
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endommagés ou emmélés augmentent le risque

de décharge électrique.

Si vous travaillez avec des outils électriques

a Iair libre, utilisez exclusivement des cables

de rallonge également homologués pour

I'utilisation extérieure. L utilisation d’'une

rallonge adéquate pour I'emploi a I'extérieur

diminue le risque d’une décharge électrique.

f) S’il estimpossible d’éviter que I'outil
électrique fonctionne dans un
environnement humide, utilisez alors un
disjoncteur différentiel. L'emploi d’'un
disjoncteur différentiel minimise le risque d’'une
décharge électrique.

(5

3. Sécurité des personnes
a) Soyez prudent(e), faites attention a ce que
vous faites et utilisez un outil électrique
toujours de fagon raisonnable. N'utilisez pas
I'appareil électrique lorsque vous étes
fatigué(e) ou sous influence de 'alcool ou
encore de médicaments. Un petit moment
d’inattention pendant I'utilisation de cet outil
électrique peut entrainer des blessures trés
graves.
Portez un équipement de protection
personnel et toujours des lunettes de
protection. Le port d’un équipement de
protection personnel comme un masque anti-
poussiére, des chaussures de sécurité
antidérapantes, un casque de sécurité ou une
protection de I'ouie, en fonction du type et de
'emploi de I'outil électrique, diminue le risque de
blessures.
Evitez une mise en service par mégarde.
Assurez-vous que I'outil électrique est arrété
avant de le connecter a I'alimentation en
courant et/ou de connecter la batterie,
I'allumer ou le porter. Sivous portez 'appareil
électrique en gardant le doigt sur l'interrupteur ou
raccordez 'appareil a I'alimentation réseau alors
qu’il est en position en circuit, cela peut entrainer
des accidents.
Supprimez les outils de réglage ou les
tournevis avant de mettre I'appareil
électrique en circuit. Un outil ou une clé laissée
dans une piéce de I'appareil en rotation peut
entrainer des blessures.
Evitez une tenue anormale du corps. Veillez a
vous tenir de fagon sire et gardez a tout
moment I'équilibre. Vous pourrez ainsi mieux
contréler I'appareil électrique dans les situations
inattendues.
f) Portez une tenue appropriée. Ne portez
aucun vétement ou bijou lache. Gardez les
cheveux, vétements et gants a distance des

b

C,

d

(5
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piéces en mouvement. Des vétements, des
bijoux laches ou de longs cheveux peuvent étre
saisis par des piéces en mouvement.

Lorsque vous pouvez monter des dispositifs
d’aspiration de la poussiére et des
dispositifs de collecte de la poussiére,
assurez-vous qu’ils sont bien raccordés et
correctement employés. L'utilisation d’'une
aspiration de poussiére peut minimiser les
risques entrainés par la poussiére.

4. Utilisation et maniement de I'outil électrique
a) Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez I'outil

b

C,

d

e,

f)

9

=

électrique adéquat pour votre travail. Vous
travaillerez mieux et plus stirement dans la plage
de performance donnée si vous utilisez les outils
électriques convenables.

N'utilisez pas d’outil électrique dont
Pinterrupteur est défectueux. Un outil
électrique impossible a mettre en ou hors circuit
est dangereux doit étre réparé.

Tirez la fiche hors de la prise de courant
et/ou retirez la batterie avant de réaliser des
réglages sur I'appareil, de remplacer les
accessoires ou de ranger I'appareil. Cette
précaution empéche le démarrage par mégarde
de I'appareil électrique.

Conservez les outils électriques hors de
portée des enfants. Empéchez les personnes
qui ne connaissent pas I'appareil de l'utiliser,
ainsi que celles qui n’ont pas lu ces
instructions. Les outils électriques sont
dangereux lorsqu'ils sont utilisés par des
personnes inexpérimentées.

Entretenez les appareils électriques avec
minutieusement. Contrdlez si les piéces
mobiles fonctionnent irréprochablement et si
elles ne coincent pas, si des piéces ne sont
pas ées ou assez er ées pour
altérer a la fonction de I'appareil électrique.
Faites réparer les piéces endommagées
avant d’utiliser I'appareil. Bien des accidents
ont pour origine une mauvaise maintenance des
outils électriques.

Gardez vos outils de coupe propres et
aiguisés. Un outil de coupe soigneusement
entretenu dont les arétes de coupe sont vives
coince moins souvent et est plus facile & guider.
Utilisez I'outil électrique, les accessoires etc
les outils, etc. conformément aux
instructions. Prenez, ce faisant, en
considération les conditions de travail et les
activités a réaliser. L'utilisation d’outils
électriques dans un autre but que celui prévu
peut entrainer des situations dangereuses.

a,

b

C,

d

e
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Utilisation et maniement de I'outil 2
accumulateur

Assurez-vous que I'appareil est bien hors
circuit avant de mettre 'accumulateur en
place. Introduire un accumulateur dans un outil
électrique alors que ce dernier est en circuit peut
entrainer des accidents.

Chargez les accumulateurs uniquement dans
des chargeurs recommandés par le
producteur. Un chargeur congu pour un certain
type d’accumulateurs risque de s’incendier
lorsqu'il est utilisé avec des accumulateurs d’un
autre type.

Utilisez it les
prévus a cet effet dans les outils électriques.
L'utilisation d’autres accumulateurs peut causer
des blessures et entrainer des risques
d’incendie.

Maintenez I'accumulateur, lorsqu’il n’est pas
employé, éloigné de trombones, de piéces,
clés, clous, vis et tout autre petit objet
métallique qui pourrait établir un pontage
des contacts. Un court-circuit entre les contacts
de 'accumulateur peut entrainer des bralures,
voire méme un incendie.

Lorsqu’un accumulateur est mal employsé, il
peut perdre du liquide. Evitez tout contact
avec ce liquide. En cas de contact par
mégarde, rincez a I'eau claire. Si du liquide
entre en contact avec vos yeux, consultez
aussi un cabinet médical. Du liquide qui
s’échappe d’'un accumulateur peut causer des
irritations de la peau ou des bralures.

llateurs

6. Service

a,

Faites réparer votre appareil électrique
uniquement par un personnel spécialisé
qualifié et uniquement en utilisant des piéces
de rechange d’origine. Cela permet de
conserver la sUreté de I'appareil électrique.

Tenez I'appareil par les poignées isolées lorsque
vous réalisez des travaux pour lesquels la vis ou
I'outil employé sont susceptibles de toucher des
cables électriques cachés. Le contact avec une
conduite conductrice de tension peut également
mettre sous tension des piéces en métal de I'appareil
et entrainer une décharge électrique.
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Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin & la constitution de
chaque bloc accumulateur pour pouvoir vous
redonner des accumulateurs présentant une densité
énergétique, une longévité et une sécurité
maximales. Les cellules d’accumulateur disposent de
dispositifs de sécurité multiniveau. Chaque cellule est
tout d’abord formée et ses caractéristiques
électriques sont enregistrées. Ces données sont
ensuite utilisées pour pouvoir regrouper les blocs
accumulateurs aussi bien que possible. Malgré
toutes les mesures de sécurité, la prudence est
toujours de rigueur lors du maniement des
accumulateurs. Pour assurer un fonctionnement
sr, respectez absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement garanti
avec des non endc gées ! Une
mauvaise manipulation endommage les cellules

Attention ! Des analyses confirment qu’'une
grossiére faute d’utilisation et un mauvais entretien
sont la principale cause des dommages engendrés
par des accumulateurs de grande performance.

lateur

Consig relatives a I'

1. Le bloc accumulateur de I'appareil &
accumulateur n’est pas chargé lors de la
livraison. L’accumulateur doit étre chargé avant la
premiére mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de
'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre
accumulateur.

3. Stockez votre accumulateur au frais, de
préférence a 15°C, et chargé & au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion sont sujettes a un
vieillissement naturel. Remplacez 'accumulateur
au plus tard lorsque la performance de
'accumulateur ne correspond plus qu’a 80% de
I'état neuf ! Les cellules affaiblies dans un bloc
accumulateur vieilli ne répondent plus aux
exigences élevées et constituent ainsi un risque
pour la sécurité.

5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au feu.
Danger d’explosion !

6. Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni le
soumettre a la combustion.

7. Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellules
d’accumulateur. La cause la plus fréquente de la
décharge profonde de blocs accumulateurs est le
stockage ou la non-utilisation prolongée
d’accumulateurs partiellement déchargés.
Arrétez le travail que la puissance baisse
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sensiblement ou lorsque le systéme électronique
de protection se déclenche. Stockez
'accumulateur uniquement apres I'avoir
entierement chargé.

8. Protégez les accumulateurs et I'appareil de
la surcharge !

La surcharge conduit rapidement & une
surchauffe et & un endommagement des cellules
a lintérieur du boitier de 'accumulateur sans que
cette surchauffe ne soit perceptible.

9. Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumulateurs
ayant subi une chute de plus de 1 m ou ayant été
soumis a des chocs violents, méme si le boitier
du bloc accumulateur ne semble pas étre
endommaggé. Les cellules d’accumulateur
peuvent étre sérieusement endommagées a
l'intérieur. Veuillez également respecter a ce
propos les consignes d’élimination.

10. En cas de surcharge et de surchauffe, le circuit
de protection intégré coupe I'appareil pour des
raisons de sécurité. Attention ! N'actionnez plus
l'interrupteur Marche / Arrét, lorsque le circuit
protecteur a mis I'appareil hors circuit. Ceci peut
endommager I'accumulateur.

. Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. L'utilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et a un
risque d’'incendie.

Consignes relatives au chargeur et au processus

de charge

1. Respectez les données indiquées sur la plaque
signalétique du chargeur. Raccordez le chargeur
uniquement a la tension d’alimentation indiquée
sur plaque signalétique.

2. Protégez le chargeur et le cable de tout
endommagement et des arétes acérées. Faites
immeédiatement remplacer les cables
endommagés par un(e) électricien(ne)
spécialisé(e).

3. Gardez le chargeur, I'accumulateur et I'appareil &

accumulateur hors de portée des enfants.

N’utilisez pas de chargeurs endommagés.

N’utilisez pas le chargeur livré pour charger

d’autres appareils a accumulateur.

6. Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une forte
sollicitation. Laissez le bloc accumulateur se
mettre & température ambiante avant le début de
larecharge.

7. Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum. Ces
temps de charge s’appliquent uniquement aux
accumulateurs déchargés. Enficher plusieurs fois
un accumulateur chargé ou partiellement chargé
conduit & une surcharge et a un

o
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endommagement des cellules. Ne laissez jamais
les accumulateurs enfichés dans le chargeur
pendant plusieurs jours.

N'utilisez et ne chargez jamais des
accumulateurs, dont vous pensez que la
derniére charge remonte a plus de 12 mois. Il
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure & 10°C conduit 8 un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

. N'utilisez pas d’accumulateurs qui se sont

échauffés pendant la charge, étant donné que les
cellules d’accumulateur peuvent avoir étre
endommagées dangereusement.

. N’employez plus les accumulateurs qui se sont

bombés ou déformés lors de la charge ou qui
présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

. Ne déchargez pas complétement I'accumulateur

(profondeur de décharge maxi. recommandée
80%). La décharge compléte entraine un
vieillissement prématuré des cellules
d’accumulateur.

Ne chargez jamais les batteries sans
surveillance!

Protection contre les influences de
I'environnement

1.

2.

Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

Protégez votre appareil a accumulateur et le
chargeur de I'humidité et de la pluie.
L’humidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.
N'utilisez pas I'appareil & accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liquides
combustibles.

Utilisez le chargeur et les appareils a
accumulateurs uniquement a I'état sec et avec
une température ambiante de 10-40° C.

Ne conservez pas I'accumulateur dans un endroit
dont la température peut atteindre plus de 40° C,
tout particuliérement dans une voiture garée au
soleil.

Protégez les accumulateurs de la surchauffe
! Toute surcharge ou ensoleillement conduit &
une surchauffe et a un endommagement des
cellules. Ne chargez et ne travaillez jamais avec
des accumulateurs, surchauffés — remplacez-les
immédiatement.

Stockage d’accumulateurs, des chargeurs et
de l'appareil a accumulateur. Entreposez le
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chargeur et votre appareil & accumulateur
uniquement dans des salles séches avec une
température ambiante de 10-40°C. Stockez la
batterie lithium-ion a un endroit frais et sec a 10-
20°C. Protégez-la de 'humidité de I'air et des
rayons du soleil ! Stockez uniquement les
accumulateurs chargés. (charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Mettez au
rebut les accumulateurs qui ont été stockés
pendant plus de 60 minutes a une température
inférieure & 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique lors
du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent le
systéme électronique de protection et les cellules
d’accumulateur ! Evitez par conséquent la charge
électrostatique et ne touchez jamais les pdles de
'accumulateur !

iSC

NTERRATIONALES SEAVICE CENTER G

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec des accumulateurs contiennent
des matériaux dangereux pour I'environnement. Ne
jetez pas les appareils a accumulateurs dans les
ordures ménagéres. Aprés la panne ou l'usure des
appareils, enlevez les accumulateurs et envoyez-les
aiSC GmbH, EschenstraBe 6 D-94405 Landau, ou
envoyez I'appareil a accumulateurs si ces derniers
sont inséparables. Il N’y a qu’a cet endroit qu’une
élimination selon les régles de I'art peut étre garantie
par le producteur.

Lors de I'expédition ou de I’élimination
d’accumulateurs ou d’appareils a accumulateur,
veillez a les emballer individuellement dans un
sachet plastique afin d’éviter tout court-circuit
ou incendie !

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektrische
gereedschappen

A WAARSCHUWING! Lees alle
veiligheidsinstructies en aanwijzingen.
Nalatigheden bij de inachtneming van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen
elektrische schok, brand en/of zware letsels
veroorzaken.
B alle veilighei
j voor de tc

ucties en

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
“elektrisch materieel” heeft betrekking op elektrische
gereedschappen die op elektrische stroom (met
netkabel) en op accu (zonder netkabel) draaien.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon en goed verlicht.
Wanorde of niet verlichte werkplaatsen kunnen
ongelukken veroorzaken.

Werk met het elektrische gereedschap niet in
explosieve omgeving waarin brandbare
vloeistoffen, gassen of stoffen aanwezig zijn.
Elektrisch gereedschap verwekt vonken die het
stof of de dampen kunnen doen ontbranden.
Hou kinderen en andere personen tijdens het
gebruik van het elektrische gereedschap
weg. Bij afleiding zou u de controle over het
gereedschap kunnen verliezen.

b)

c

<

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische
gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag geenszins worden
veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
samen met van randaarding voorziene
elektrische gereedschappen. Onveranderde
stekkers en passende contactdozen verminderen
het risico van een elektrische schok.

Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen,
verwarmingstoestellen, fornuizen en
koelkasten. Er bestaat verhoogd risico door
elektrische schok als uw lichaam geaard is.

Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan
regen of nattigheid. Door binnendringen van
water in een elektrische apparatuur verhoogt het
risico van een elektrische schok.

Onttrek de kabel niet aan zijn eigenlijke
bestemming om het elektrische gereedschap
te dragen, op te hangen of om de stekker uit
de contactdoos te verwijderen. Hou de kabel
weg van hitte, olie, scherpe kanten of
bewogen componenten van het toestel.
Beschadigde of in de war gebrachte kabels

b)

c

<

d
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verhogen het risico van een elektrische schok.

Indien u met een elektrisch gereedschap in

open lucht werkt, mag u enkel verlengkabels

gebruiken die ook geschikt zijn om buiten te
worden gebruikt. Het gebruik van een voor
buiten geschikte verlengkabel vermindert het
risico van een elektrische schok.

f) Indien gebruikmaking van het elektrische
gereedschap in vochtige omgeving niet te
vermijden is dient u het gereedschap door
een aardlekschakelaar te beveiligen. Het
gebruik van een aardlekschakelaar vermindert
het risico van een elektrische schok.

e

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let op wat u doet en ga bij

het gebruik van een elekirisch gereedschap

met verstand te werk. Gebruik geen
elektrisch gereedschap als u moe bent of
onder de invioed bent van drugs, alcohol of
geneesmiddelen. Een moment van
onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrische gereedschap kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen

en altijd een veiligheidsbril. Het dragen van

persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
stofmasker, slipvaste veiligheidsschoenen,
veiligheidshelm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het gebruik van het
elektrische materieel, vermindert het risico van
letsel.

Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstelling

van het gereedschap. Vergewis u er zich van

dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het aansluit op de
stroomtoevoer en/of de accu aansluit, het
gereedschap in handen neemt of draagt. Als

u bij het dragen van het elektrische gereedschap

de vinger op de schakelaar heeft of het toestel

ingeschakeld op de stroomtoevoer aansluit kan
dit ongelukken tot gevolg hebben.

Verwijder afstelgereedschap of sleutels

alvorens het elektrische gereedschap in te

schakelen. Een gereedschap of sleutel die zich
in een draaiende component van het toestel
bevindt kan letsel tot gevolg hebben.

Vermijd elke abnormale lichaamshouding.

Zorg voor een veilige stand en bewaar altijd

uw evenwicht. Daardoor kunt u het elektrische

gereedschap in onverwachte situaties beter
controleren.

f) Draag de gepaste kleding. Draag geen wijde
kleding of sieraden. Hou haar, kleding en
handschoenen weg van bewogen
componenten. Losse kleding, sieraden of lang

b

C,

d

(5
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a,

b

C,

d

e,

f)

9

=

haar kan door bewogen componenten worden
gegrepen.

Indien stofzuiginrichtingen en
stofopvanginrichtingen kunnen worden
aangebracht, dient u er zich van te

verg 1 dat deze aang 1zijnen
naar behoren worden gebruikt. Gebruik van
een stofafzuiging kan gevaren door stof
verminderen.

Gebruik en omgaan met het elektrische
gereedschap

Overbelast het toestel niet. Gebruik voor uw
werk steeds het elektrische gereedschap dat
daarvoor bedoeld is. Met het gepaste
elektrische materieel werkt u beter en veiliger in
het opgegeven vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. En elektrisch
gereedschap dat niet meer in of uit kan worden
geschakeld is gevaarlijk en moet worden
hersteld.

Verwijder de stekker uit de contactdoos en/of
verwijder de accu voordat u het gereedschap
afstelt, van accessoires verwisselt of het
gereedschap wegzet. Deze
voorzorgsmaatregel voorkomt het onbedoeld
starten van het elektrische gereedschap.
Bewaar niet gebruikte elektrische
gereedschappen buiten bereik van kinderen.
Laat het toestel niet door personen
gebruiken die met dit toestel niet vertrouwd
zijn of deze instructies niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk als ze
door onervaren personen worden gebruikt.
Onderhoud elektrische gereedschappen
zorgvuldig. Controleer of bewegende
componenten perfect werken en niet klem
zitten, of stukken gebroken of beschadigd
zijn zodat het elektrische gereedschap niet
meer naar behoren kan werken. Laat
beschadigde onderdelen herstellen voordat
u het toestel opnieuw gebruikt. Vele
ongelukken zijn te wijten aan slecht onderhouden
elektrisch gereedschap.

Hou uw snijgereedschap scherp en schoon.
Zorgvuldig onderhouden snijgereedschap met
scherpe snijkanten gaat minder vaak klem gaan
zitten en is gemakkelijker te leiden.

Gebruik het elektrisch materieel,
accessoires, inzetgereedschappen enz.
conform de aanwijzingen. Hou rekening met
de werkomstandigheden en de te verrichten
activiteit. Het gebruik van elektrisch
gereedschap voor andere toepassingen dan
voorzien door de fabrikant kan gevaarlijke
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situaties tot gevolg hebben.

5. Gebruik en 1 met het

a) Vergewis u ervan dat het toestel
uitgeschakeld is voordat u de accu inzet. Het
inzetten van een accu in elektrisch materieel dat
ingeschakeld is kan ongelukken tot gevolg
hebben.

b) Laad de accu’s slechts in laadtoestellen die
door de fabrikant worden aanbevolen. Voor

een lader die geschikt is voor een bepaalde soort

accu’s bestaat brandgevaar als hij met andere

accu’s wordt gebruikt.

Gebruik in het elektrische gereedschap

alleen de accu’s die ervoor zijn voorzien. Het

gebruik van andere accu’s kan tot letsel en
brandgevaar leiden.

d) Hou de niet gebruikte accu weg van
paperclips, muntstukken, sleutels, spijkers,
schroeven of andere kleine metalen
voorwerpen die een overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken. Een
kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

C,

a,

ontsnappen. Vermijd ermee in contact te
komen. Bij toevallig contact met water
afspoelen. Mocht de vloeistof in de ogen
terecht komen dient u zich bovendien onder
doktersbehandeling te stellen. Ontsnappende
accuvloeistof kan huidirritaties of brandwonden
veroorzaken.

6. Service
a) Laat uw elektrisch gereedschap enkel door
gekwalificeerd vakpersoneel en enkel met

originele wisselstukken herstellen. Zodoende

is verzekerd dat de veiligheid van het elektrische
gereedschap behouden blijft.

Pak het gereedschap aan de geisoleerde
opperviakken van de greep vast als u
werkzaamheden verricht waarbij de schroef of
het inzetgereedschap verborgen
stroomleidingen kan raken. Door contact met een
spanningvoerende leiding zal er ook spanning op de
metalen onderdelen van het gereedschap kunnen
staan en leiden tot een elektrische schok.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan de
opbouw van elke accupack teneinde accu’s van
maximale energiedichtheid, duurzaamheid en
veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De accucellen
beschikken over meertraps veiligheidsinrichtingen.

1

Seite

Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu

1
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Elke individuele cel wordt eerst geformateerd en haar

elektrische karakteristieken worden opgenomen.
Deze gegevens worden vervolgens gebruikt om de
bestmogelijke accupack’s te kunnen groeperen.
Ondanks alle veiligheidsmaatregelen is bij het
omgaan met accu’s steeds omzichtigheid
geboden. Voor een veilig bedrijf dienen de
volgende punten zeker in acht te worden
genomen.

Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadigde
cellen verzekerd! Door een verkeerde hantering
wordt schade aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd
gebruik en verkeerd onderhoud de hoofdoorzaak zijn
voor schade veroorzaakt door accu’s met sterk
vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1. Hetaccupack van het accu toestel is bij de
levering niet geladen. De accu moet dus worden
opgeladen alvorens u het toestel voor de eerste
keer in gebruik neemt.

2. Voor een optimale accucapaciteit dient u diepe
ontladingscycli te vermijden! Laad uw accu vaak
op.

3. Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij 15° C
en minstens 40% geladen.

4. Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natuurlijke

veroudering. De accu moet ten laatste worden
vervangen als zijn vermogen slechts nog
overeenkomt met 80% van het vermogen in de
nieuwe toestand! Verzwakte cellen in een

verouderde accupack zijn niet meer opgewassen

tegen de hoge prestatievereisten en betekenen
bijgevolg een veiligheidsrisico.

5. Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooien.
Explosiegevaar!

6. Accu niet ontsteken of blootstellen aan
verbranding.

7. Accu’s niet diep ontladen!
Door diepe ontlading wordt schade berokkend
aan de accucellen. De vaakst voorkomende
oorzaak voor diepe ontlading van accupacks is
het langdurig opbergen of niet-gebruik van

gedeeltelijk ontladen accu’s. Stop met de accu te
werken zodra de capaciteit duidelijk achteruitgaat

of als de veiligheidselektronica reageert. Berg de
accu pas nadat hij helemaal opgeladen is.

8. Accu’s of het toestel beschermen tegen
overbelasting!
Overbelasting leidt snel tot oververhitting en
beschadiging van de cellen binnen in het

accuhuis zonder dat men de oververhitting buiten

waarneemt.
9. Vermijd beschadigingen en stoten!
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Vervang onmiddellijk elke accu die per ongeluk
vanaf een hoogte van meer dan één meter naar
beneden is gevallen of die blootgesteld was aan
hevige stoten ook al is het huis van de accupack
blijkbaar onbeschadigd. De accucellen binnenin
kunnen ernstige schade hebben opgelopen.
Gelieve hieromtrent ook de informatie omtrent de
verwijdering van afgedankte accu’s in acht te
nemen.

10. Bij overbelasting en oververhitting wordt het
toestel om veiligheidsredenen uitgeschakeld door
de geintegreerde veiligheidsuitschakeling. Let
op! Bedien niet meer de AAN/UIT-schakelaar als
de veiligheidsuitschakeling het toestel heeft
uitgeschakeld. Daardoor kan schade aan de accu
worden berokkend.

. Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik van
andere accu’s kan leiden tot letsel, explosie en
brandgevaar.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het

laden

1. Neem de gegevens in acht die vermeld staan op
het kenplaatje van de lader. Sluit de lader enkel
aan op de netspanning vermeld op het
kenplaatje.

2. Bescherm de lader en de kabel tegen
beschadiging en scherpe kanten. Beschadigde
kabels dienen onmiddellijk door een
elektrovakman te worden vervangen.

3. Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten bereik

van kinderen houden.

Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.

Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het laden

van andere accutoestellen.

6. Bij een flinke belasting wordt de accupack warm.
Laat de accupack voor begin van de laadbeurt
afkoelen op kamertemperatuur.

7. Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze
laadtijden gelden alleen voor ontladen accu’s.
Herhaaldelijk insteken van een geladen of
gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en
beschadiging van de cellen tot gevolg. Accu’s
niet meerdere dagen in het laadtoestel laten
zitten.

8. Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u
vermoedt dat de laatste oplading van de
accu langer dan 12 maanden geleden is. De
accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds
beschadigd (diepe ontlading).

9. Laden bij een temperatuur van onder 10° C leidt
tot chemische beschadiging van de cel en kan
brand veroorzaken.

10. Gebruik geen accu’s die tijdens het laden warm
zijn geworden omdat de accucellen gevaarlijk
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zouden beschadigd kunnen zijn.

. Gebruik geen accu’s meer die tijdens het laden
opgezwollen of van vorm veranderd zijn of die
ongewone symptomen vertonen (uitgassen,
sissen, kraken enz.)

12. Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen
ontlaaddiepte max. 80%). Volledige ontlading
leidt tot vroegtijdige veroudering van de
accucellen.

13. Batterijen nooit onbeheerd laden!

Bescherming tegen milieu-invioeden

1. Draag de gepaste werkkledij. Draag een
veiligheidsbril.

2. Bescherm uw accu toestel en de lader tegen
vocht en regen. Vocht en regen kunnen leiden
tot gevaarlijke beschadigingen van de cellen.

3. Hetaccutoestel en de lader niet gebruiken in de
buurt van dampen of brandbare vloeistoffen.

4. Lader en accutoestellen enkel in droge toestand
en bij een omgevingstemperatuur van 10 tot 40°
C gebruiken.

5. Bewaar de accu niet op plaatsen waar een
temperatuur van meer 40° C kan worden bereikt,
vooral niet in een auto die geparkeerd staat in de
felle zon.

6. Accu’s beschermen tegen oververhitting!
Overbelasting, overlading of zoninstraling hebben
oververhitting en beschadiging van de cellen tot
gevolg. Laad of werk nooit met accu’s die
oververhit werden — vervang die onmiddellijk.

7. Opbergen van accu’s, laadtoestellen en
accutoestel. Berg de lader en uw accutoestel
alleen in droge ruimten met een
omgevingstemperatuur van 10-40° C op. Berg de
lithium-ion-accu koel en droog bij 10-20° C op.
Beschermen tegen luchtvochtigheid en
rechtstreeks zoninstraling. Accu’s enkel in
geladen toestand opbergen (minstens 40 %
geladen).

8. Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet bevriest.
Accu’s die langer dan 60 minuten onder 0° C zijn
opgeborgen moeten worden verwijderd.

9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat betreft
elektrostatische lading. Elektrostatische
ontladingen hebben schade aan de
veiligheidselektronica en de accucellen tot
gevolg! Vermijd daarom elektrostatische oplading
en raak nooit de accupolen aan!
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Accumulators en op accu draaiende elektrische
toestellen bevatten materialen die schadelijk zijn voor
het milieu. Accutoestellen horen niet thuis in het
huisvuil. Na een defect of slijtage van de toestellen de
accu verwijderen en opsturen naar iSC GmbH,
EschenstraBe 6 in D-94405 Landau of, indien
onscheidbaar verbonden, het accutoestel opsturen.
Alleen daar is door de fabrikant een doelmatige
verwijdering verzekerd.

Als u accu’s of het accutoestel verstuurt of
verwijdert zorg dan ervoor dat u die individueel
in een plastic zak verpakt teneinde kortsluitingen
of brand te voorkomen!

de veili oorschriften goed.
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